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Traffic Safety Promotion
PR 2
Pengumuman Keselamatan Lalu Lintas
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In Taiwan, while studying and working part-time, traffic activities are frequent. Please
develop correct road usage concepts to avoid traffic accidents.

PR 2
Saat belajar dan bekerja di Taiwan, murid akan sering bertransportasi. Mohon untuk
mengembangkan kebiasaan berlalu lintas yang benar untuk menghindari kecelakaan.

AR
Khi hoc tap hoic di thuc tap tai Pai Loan, hoat dong giao théng dién ra thuong xuyén. Hay
c6 suy nghi dung din vé an toan giao thong dé tranh tai nan giao thong xay ra.
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When riding a motorcycle, please wear a helmet correctly, keep your headlights on at all
times, do not ride without a license, avoid being a 'heads-down' user while driving, do not use
your mobile phone while holding it, do not change lanes arbitrarily, yield to pedestrians at
intersections, refrain from reckless driving, and do not lend your motorcycle to individuals
without a proper license. Large vehicles have a wide turning radius and visual blind spots;
avoid getting too close in front of large vehicles or riding alongside them to ensure your
safety.



PR 2

Saat mengendarai sepeda motor, pastikan untuk memakai helm dengan benar, menyalakan
lampu depan setiap saat, tidak berkendara tanpa SIM, tidak menggunakan telefon saat
mengemudi , tidak berganti jalur sembarangan, memberi jalan kepada pejalan kaki di
persimpangan, tidak berbalap, dan jangan meminjamkan sepeda motor kepada orang tanpa
SIM. Perlu diingat, kendaraan besar memiliki radius belok yang besar dan memiliki titik buta,
jangan berhenti di tempat yang terlalu dekat di depan atau sejajar dengan kendaraan besar
untuk menjaga keselamatan.

A2
Khi di xe may, vui long doi mii bao hiém dung quy cach. Bung di xe ma khdng cd gidy phép.
Khéng sir dung dién thoai di dong khi lai xe. Khéng tu y chuyén lan duong, nhuong duong
cho ngudi di bo tai cac giao 16, cAm dua xe téc d6 va khong cho ngudi khac muon xe may ma
khdng cd gidy phép lai xe hop 1&. Tranh lai xe qua gan phia trudc cac xe 16n hoac song song
dé duy tri an toan tinh mang.
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Phone number of the Campus Security Center at Hsiuping University of Science and
Technology.

886-4-24923963

PR 2
Nomor telefon Kantor Keamanan Kampus Universitas Sains dan Teknologi Hsiuping 886-4-
24923963

A2
S6 dién thoai Trung tam An ninh Trwong Pai hoc Cong nghé Hsiu Ping
886-4-24923963
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